
“How Can I Trust Christianity
and the Bible Are True With
So  Many  Changes  and
Translations?”
I recently visited the Museum of the Bible in Washington DC. I
was excited to go there, because I thought I would view a lot
of evidence for the faith of Christianity. While that was
true, I was disappointed to leave the museum more confused
than when I had arrived. The history of the Bible section
showed that there have been many changes, corrections and
translations made of the Holy Bible. How do we know that the
Christian faith is the one true thing, and how do we know that
the  Bible  has  been  translated/passed  down  correctly  (and
without error) during all those times of translations?

The  great  news  is  that  we  have  a  crazy  HUGE  number  of
manuscript copies of the New Testament, that allows us to know
with  amazing  accuracy  which  are  the  most  accurate  copies
(because we can identify where the copy mistakes are). I just
checked with the world experts at the Center for the Study of
New  Testament  Manuscripts  (www.csntm.org);  there  are  5500
copies of the Greek New Testament, and 15,000 copies total of
the  various  languages  from  before  the  printing  press  was
invented.

I just used these numbers to update one of my favorite answers
to email on our website: probe.org/the-bible-has-been-changed-
and-corrupted-over-time/

And here is the link to one of our best articles on the Bible:
probe.org/are-the-biblical-documents-reliable/

One  other  article  that  is,  I  believe,  super  powerful  for
building  your  confidence  that  Christianity  is  true:
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I hope this encourages you!

Cordially,

Sue Bohlin
Probe Ministries Webmistress
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Bart  Ehrman’s  Complaint  and
the Reliability of the Bible
The academician and former evangelical Dr. Bart Ehrman now
claims we cannot trust the biblical documents. Don Closson
responds with reasons why we can.

Introduction
While traditional Christian beliefs never seem to suffer from
a shortage of critics, the diversity and intensity of the
current group of antagonists is impressive. We have the so
called “New Atheists,” mostly consisting of individuals from
the scientific community, modern day Gnostics both in academia
and  of  Da  Vinci  Code  fame,  as  well  as  Scientologists,
Jehovah’s Witnesses and other groups too many to mention.
However,  one  critic  stands  out,  primarily  because  of  his
academic pedigree and the impact that his books are having in
the popular culture and among Christians.

Bart Ehrman is a product of evangelicalism’s center. Educated
at Moody Bible Institute and Wheaton College, he knows how
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conservative Christians think because he used to be one. His
recent  book  Misquoting  Jesus  has  been  called  “one  of  the
unlikeliest  bestsellers”  of  the  year,  and  with  it  he  has
managed to bring to the public’s attention the obscure world
of New Testament textual criticism.

Having professed faith in Christ while in high school, Ehrman
went off to college with a simple trust in the New Testament
text, a trust that included verbal, plenary inspiration. In
other words, he believed that God had inspired and preserved
every  word  of  the  Bible.  By  the  time  Ehrman  began  doing
graduate work at Princeton, he was having serious reservations
about the text and its source. He now considers himself an
agnostic  and  writes  books  that  question  most  of  what  his
fellow classmates at Moody and Wheaton believe.

How  did  a  bright,  well-educated  evangelical  become  so
disillusioned? Even Dr. Ehrman’s detractors acknowledge his
credentials and intelligence. One book that attempts to refute
his  views  says  that  he  is  “known  for  his  indefatigable
scholarship  and  provocative  opinions.”{1}  The  provocative
opinions will be the focus of this article.

Just what is Ehrman’s complaint regarding the New Testament
text? His first point is that we do not have the original
manuscripts of the New Testament, and the Greek copies that we
do have were made too long after the originals. He also says
that these Greek manuscripts contain more variants, or places
where the manuscripts are different, than there are words in
the entire New Testament itself. Finally, he complains that
the Gospels were not written by Matthew, Mark, Luke, or John,
and that, whoever the real authors of these texts were, they
were not eyewitnesses to the life and ministry of Jesus. As
Ehrman sees it, these facts create an insurmountable problem
for Christians.

Our focus will be on Dr. Ehrman’s assertion that the variants
in the New Testament text have corrupted it to the point that



it cannot trusted to communicate God’s truth to us today.

Textual Variants and the Autographa
Ehrman begins his critique with the fact that we do not have
the  original  documents,  called  autographs,  of  the  New
Testament Gospels, letters, and other documents. Nothing new
here; this is acknowledged by virtually everyone. But he goes
on to add that the copies we do have, even the earliest
copies, aren’t accurate representations of the originals, and,
as a result, what the NT authors wrote has been lost. Ehrman
and  others  note  that  the  approximately  5,700  Greek  NT
manuscripts we possess differ from one another in as many as
400,000 places even though there are only around 138,000 words
in the NT. Ehrman writes, “How does it help us to say that the
Bible is the inerrant word of God if we don’t have the words
that God inerrantly inspired, but only the words copied by the
scribes—sometimes  correctly  but  sometimes  (many  times!)
incorrectly?”{2}

The important question is, Do the manuscripts available today
accurately convey the truth that God wanted to communicate to
those in the first century? I believe that they do, and so do
many others.

Conservative Bible scholars argue that although there are many
scribal errors and additions in the texts, even in the oldest
texts, the vast majority of them do not change its meaning. In
his book Reinventing Jesus, Daniel Wallace points out that the
overwhelming majority of the differences or variants in the
texts are insignificant, and he offers four categories of
textual  errors  to  help  determine  if  a  variant  is  both
meaningful  and  viable.

The first category of variants, and by far the largest, is the
least significant. They are mostly spelling differences, like
the difference between the way we spell “color” and the way



the  British  spell  “colour.”  This  category  also  includes
nonsense errors, scribal mistakes that result in words that
either don’t exist, or the misspelling of a word that is
similar to another. For example, in one early manuscript the
Greek word kai was written instead of kurios (kai is the
conjunction and; kurios means Lord). The first word makes no
sense while the second is supported by many other manuscripts.
None of the variants described here change the meaning of the
NT text.

The use of articles provides another source of variants. Some
NT manuscripts use the definite article with a proper name and
sometimes  they  don’t.  For  instance,  for  Luke  2:16  some
manuscripts have “the Mary” but in others we find just “Mary.”
Although Greek may use the definite article with proper names,
English does not, so in either case they will be translated
just “Mary.”

Another type of variant is called transposition, where two
manuscripts have different word orders for the same passage
but the meaning isn’t changed. Greek uses different endings on
verbs and nouns rather than word order to convey meaning. In
English, “Paul loves God” has a different meaning than “God
loves  Paul.”  But  in  Greek,  even  if  the  word  order  is
different, the meaning isn’t if the correct suffixes are used.
Differences in word order can be used to change the emphasis
of a passage but not the meaning. So two manuscripts might
have different word orders but translate into English the same
way.

Some variants involve synonyms. In this case, the translation
might actually be changed by exchanging one word for another
but the meaning of the passage is not. These alterations often
occurred because the Scriptures were being read in public.
Some long passages didn’t identify the subject; for example
the Gospel of Mark goes on for eighty-nine verses using only
pronouns for Jesus. Church books called lectionaries would



occasionally  change  a  “he”  to  “Jesus”  or  “the  Lord”  or
“teacher,” making a public reading easier. Eventually these
changes found their way back into the NT manuscripts. Again,
the meaning of the New Testament was not changed.

Another  category  of  manuscript  differences  are  those  that
might  actually  change  the  meaning  of  a  passage,  but  it’s
fairly easy to show that the variant does not go back to the
original wording of the text. For example, a late medieval
manuscript has for 1 Thessalonians 2:9 “the gospel of Christ”
instead of “the gospel of God” that is found in almost all
other manuscripts. This is a meaningful difference, but it is
not viable. As Daniel Wallace argues, “There is little chance
that one late manuscript could contain the original wording
when the textual tradition is uniformly on the side of another
reading.”{3}

Textual Variants that Are Meaningful and
Viable
The last group of variants or differences in the New Testament
Greek texts are those that are both meaningful—in other words,
they actually change the meaning of the text—and viable—in the
sense that they cannot easily be explained away by looking at
other manuscript evidence or external factors. This is by far
the  smallest  group  of  variants  or  differences  in  the
manuscripts, making up less than one percent of the total.
Let’s look at a couple of examples.

Some manuscripts have Romans 5:1 using a Greek letter called
an omicron to create the word echomen; others use an omega
resulting  in  the  word  echōmen.  Thus  the  passage  could  be
saying either “We have peace” or “Let us have peace” with God,
depending on this single disputed letter. But how different
are the two results? The bottom line is that neither usage
contradicts the overall message of the New Testament.



Another  example  is  found  in  1  John  1:4.  Again,  a  single
contested  letter  means  the  difference  between  the  passage
saying “Thus we are writing these things so that our joy may
be complete,” or “Thus we are writing these things so that
your joy may be complete.” The meaning is certainly affected
by  the  change,  but  neither  translation  violates  Christian
doctrine. In fact, as Wallace argues “Whether the author is
speaking of his joy or the readers’ joy, the obvious point of
this verse is that the writing of this letter brings joy.”{4}

The largest textual variant in the New Testament is found in
the last chapter of Mark’s Gospel. What many consider to be
the best and earliest manuscripts end at verse eight. However,
the vast majority of manuscripts add twelve more verses to the
text.  While  scholars  continue  to  debate  where  the  actual
ending is to the book of Mark, the point is that no doctrinal
teaching or truth is affected by the dispute.

Although Dr. Ehrman can point to places in the NT text where
scribes either purposely changed the text or allowed errors to
creep in, Christian doctrine is not in peril. In his book
Misquoting Truth, Timothy Jones writes, “In every case in
which two or more options remain possible, every possible
option  simply  reinforces  truths  that  are  already  clearly
present in the writings of that particular author and in the
New Testament as a whole; there is no point at which any of
the  possible  options  would  require  readers  to  rethink  an
essential  belief  about  Jesus  or  to  doubt  the  historical
integrity of the New Testament.”{5}

From One Fundamentalism to Another
What  might  be  driving  the  current  criticism  of  the  New
Testament?

There is an old saying that one should not “throw out the baby
with the bathwater.” I feel that this is exactly what Bart



Ehrman has done in his book Misquoting Jesus. He first assumes
that for the New Testament to be reliable it must be perfectly
transmitted  across  the  centuries;  ninety-nine  percent  just
won’t do. He then highlights textual variants that have been
known by New Testament scholars for decades and declares that
whatever truth was in the Scriptures has been lost forever.

Ehrman seems to have gone from one form of fundamentalism to
another. In his earlier state he held to an idealistic view of
the New Testament that was unrealistic and unnecessary. Later,
when his ideal view was shattered by his study of the Greek
text, he went over to an opposite, equally unnecessary view
that the text was of little or no value. As Wallace explains,
“It  seems  that  Bart’s  black  and  white  mentality  as  a
fundamentalist has hardly been affected as he slogged through
the years and trials of life and learning, even when he came
out on the other side of the theological spectrum. He still
sees things without sufficient nuancing, he overstates his
case, and he is entrenched in the security that his own views
are right.”{6} He adds that “Bart Ehrman is one of the most
brilliant and creative textual critics I’ve ever known, and
yet his biases are so strong that, at times, he cannot even
acknowledge them.”{7}

It seems that Dr. Ehrman and others have fallen for what has
been called the “Myth of Absolute Certainty.”{8} This myth
argues that as time goes by we are getting further and further
from  the  words  recorded  in  the  original  New  Testament
documents. Some use this myth to argue for the supremacy of
the King James Version of the Bible. Others, like Ehrman, use
it to argue for a position of complete despair, claiming that
we can no longer pretend to have anything like an inerrant
text.

It’s important to realize that we not only have virtually all
the documents that were used for the translation of the King
James Bible, but we now have one hundred times the number of
Greek manuscripts that were available when the King James



Bible was written, and over four hundred of these manuscripts
predate  the  earliest  ones  available  to  its  King  James
authors.{9}

If, in its most basic sense, inerrancy means to tell the
truth, we have a New Testament text that is more than capable
of accurately conveying the truth that God intended for the
church in the first century and today.

Notes
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“Why  Should  We  Trust  the
Bible?”
Dear Mr. Zukeran,

I recently caught your article on “The Authority of the Bible”
and I was wondering if you could answer a few questions for a
long time follower of Christ who is now having trouble with
the Bible. I’m not having trouble with the Bible as a whole,
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but what I’m having a problem with is the claim that it is
inerrant. With your impressive list of merits, degrees, etc, I
was wondering if you could tell me what you think about this.
The name of God has been used to influence people to do some
pretty awful things. How do we know that the Bible was immune
from political influence during its translation?

Is there a line that you drew in the sand and just said, “Even
though I don’t understand it, I will claim this as truth”? In
all your experience and learning, what is the one thing you
hold to when everything else seems to falter?

I did not grow up in a Christian home and throughout high
school I attended a private Episcopal School. The priests were
atheists or very liberal. Therefore, I grew up not believing
in the Bible. Eventually I embraced Atheism. After hearing the
gospel  message  at  a  small  Baptist  church,  I  began  to
investigate  the  claims  of  Christ.  From  the  evidence  of
creation, I could not deny the evidence for God’s existence.

Then I studied the historical accuracy of the gospels and
found them to be very accurate historical works written by
first  century  eyewitnesses.  (For  more  see  the  article
“Historical  Reliability  of  the  Gospels.”)  In  the  gospels,
Jesus claimed to be the divine Son of God and confirmed his
claims  through  his  miraculous,  sinless  life,  death,  and
resurrection. We have good historical evidence that Christ did
live a miraculous life not only in the gospels, but in several
works  of  non-Christian  literature  as  well.  (For  more
information read the article “The Uniqueness of Christ” and
“The Resurrection: Fact or Fiction?“)

Since Christ confirmed his claims to be the divine Son of God,
what He taught was true. He taught the Bible was the inerrant
word  of  God.  [Note:  theologian  Dr.  Wayne  Grudem  defines
inerrancy as the belief that all the words in Scripture are
completely true and without error. “The inerrancy of Scripture
means that Scripture in the original manuscripts does not
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affirm anything which is contrary to fact.” Bible Doctrine,
Zondervan 1999, p. 40, 42.] Inerrancy applies to the original
documents,  not  the  copies.  However,  we  have  thousands  of
ancient manuscripts to confirm that our Bible today is very
accurate to the original texts.

Finally, I agree, there have been atrocities committed in
history in the name of Christ. However, we should not discount
the Bible because of the misinterpretation and misapplication
of men in history. To those who have misapplied the text, we
can point to the Bible and show where they have deviated from
the biblical teaching and the example of Christ. The reason we
know they were in error is that we can point out the error in
the biblical text. The truth of the Bible should not be judged
on the misapplication of certain people or organizations. We
do not discount the value of the medical practice because we
have had bad doctors who have used their practice for evil
ends. The example we should look at is Christ, the founder of
our faith.

Thanks for your question; it’s great to interact with someone
who is really thinking through the issues.

Patrick Zukeran

© 2005 Probe Ministries

“The Bible Has Been Changed
and Corrupted Over Time”
You Bible-thumping Christians are so deluded and stupid. The
Bible has been so changed and translated and mistranslated
over  time  that  it  can’t  be  trusted.  Didn’t  you  play  the
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telephone game when you were a kid? Whatever the first person
whispered to the second person, is going to be very different
from what the last person hears. Stop acting as if you have
all the answers–your Bible is a book of myths.

You’re in good company; a lot of people think that way because
they simply don’t know the facts about how trustworthy the
Bible really is. When you find out the truth about how the
Bible has been handed down from one generation to the next,
your charge will have as much significance as proclaiming that
courts have no basis for determining the constitutionality of
issues since the Constitution was written so long ago we can’t
know what it originally said.

But we can go back to the original Constitution and check,
right?

We don’t have the original biblical documents, but we have the
next  best  thing:  thousands  of  copies  of  the  original  New
Testament manuscripts, by which we can determine what was
originally said. The Center for the Study of New Testament
Manuscripts (www.csntm.org) tells me that the current number
is about 5500 copies of just the Greek New Testament, and when
we combine the Greek with all translations in the various
languages before the printing press was invented, there are a
staggering 15,000 copies of NT manuscripts in existence, with
more being found every day!

Greg Koukl of Stand to Reason (www.str.org) helps illustrate
how Bible scientists (the discipline of textual criticism) can
assure us of the Bible’s accuracy:

RECONSTRUCTING AUNT SALLY’S LETTER

Pretend your Aunt Sally learns in a dream the recipe for an
elixir that preserves her youth. When she wakes up, she
scribbles the directions on a scrap of paper, then runs to
the kitchen to make up her first glass. In a few days Aunt
Sally is transformed into a picture of radiant youth because
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of her daily dose of “Sally’s Secret Sauce.”

Aunt Sally is so excited she sends detailed, hand-written
instructions on how to make the sauce to her three bridge
partners (Aunt Sally is still in the technological dark
ages–no photocopier or email). They, in turn, make copies
for ten of their own friends.

All goes well until one day Aunt Sally’s pet schnauzer eats
the original copy of the recipe. In a panic she contacts her
three  friends  who  have  mysteriously  suffered  similar
mishaps, so the alarm goes out to the others in attempt to
recover the original wording.

Sally  rounds  up  all  the  surviving  hand-written  copies,
twenty-six in all. When she spreads them out on the kitchen
table, she immediately notices some differences. Twenty-
three of the copies are exactly the same. Of the remaining
three, however, one has misspelled words, another has two
phrases inverted (“mix then chop” instead of “chop then
mix”) and one includes an ingredient none of the others has
on its list.

Do  you  think  Aunt  Sally  can  accurately  reconstruct  her
original recipe from this evidence? Of course she can. The
misspellings are obvious errors. The single inverted phrase
stands out and can easily be repaired. Sally would then
strike the extra ingredient, reasoning it’s more plausible
one person would add an item in error than 25 people would
accidentally omit it.

Even if the variations were more numerous or more diverse,
the original could still be reconstructed with a high level
of confidence if Sally had enough copies.

This,  in  simplified  form,  is  how  scholars  do  “textual
criticism,” an academic method used to test all documents of
antiquity, not just religious texts. It’s not a haphazard
effort based on hopes and guesses; it’s a careful linguistic



process allowing an alert critic to determine the extent of
possible corruption of any work.{1}

When the thousands of copies of manuscripts (far more than for
any other document of antiquity) are compared, we can know
that the New Testament is 99.5% textually pure. In the entire
text of 20,000 lines, only 40 lines are in doubt (about 400
words), and none affects any significant doctrine.{2}

Even  if  all  the  manuscripts  in  the  whole  world  were  to
disappear, the New Testament is so comprehensively quoted by
early church letters, essays and other extra-biblical sources
that we could still reconstruct almost the entire testament.

We have a much fuller explanation of this in our article “Are
the  Biblical  Documents  Reliable?”  at
www.probe.org/are-the-biblical-documents-reliable

The historical evidence for the reliability of the biblical
documents is so great that we can rest assured that the Bible
we read today is the same Bible that God intended for us to
have from the very beginning.

Wishing you well,

Sue Bohlin

Probe Ministries

Notes
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